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Disposición adicional primeira. Publicación dos conve-
nios de centros sanitarios e entidades aseguradoras.

A Dirección Xeral de Seguros e Fondos de Pensións
publicará no «Boletín Oficial del Estado» a relación de
centros sanitarios recoñecidos polo Consorcio de Com-
pensación de Seguros e de entidades aseguradoras que,
se é o caso, subscriban convenios cos ditos centros sani-
tarios para a asistencia a lesionados de tráfico.

Disposición adicional segunda. Certificación de ante-
cedentes sinistrais.

As entidades aseguradoras deberán expedir a favor
do propietario do vehículo e do tomador do seguro do
vehículo asegurado, en caso de ser persoa distinta
daquel, logo de petición de calquera deles, e no prazo
de quince días hábiles, certificación acreditativa dos ante-
cedentes sinistrais en canto factor da valoración do risco
asumido polas entidades aseguradoras derivado da cir-
culación de vehículos de motor, correspondentes ós dous
últimos períodos de seguro, se os houber.

Disposición adicional terceira. Exención das indemni-
zacións por danos persoais.

Para os efectos do disposto no artigo 7.d) da Lei
40/1998, do 9 de decembro, do imposto sobre a renda
das persoas físicas e outras normas tributarias, as indem-
nizacións pagadas de acordo co disposto no punto 2
do artigo 1 da Lei sobre responsabilidade civil e seguro
na circulación de vehículos de motor, e concordantes
deste regulamento, terán a consideración de indemni-
zacións na contía legalmente recoñecida, para os efectos
de súa cualificación como rendas exentas, en tanto sexan
aboadas por unha entidade aseguradora como conse-
cuencia da responsabilidade civil do seu asegurado.

ANEXO

Ficheiro informativo de vehículos asegurados (FIVA)

1. Finalidade e usos previstos do ficheiro:

a) Subministración de información ós implicados
nun accidente de circulación.

b) Control da obriga do aseguramento.

2. Persoas ou colectivos de orixe dos datos: toma-
dores de contratos de seguro.

3. Procedencia e procedemento de recollida: reco-
llida mediante unha primeira remisión de datos polas
entidades aseguradoras, e posterior actualización diaria
deles.

4. Estructura básica do ficheiro: entidade asegura-
dora, data de envío dos datos, matrícula, código iden-
tificativo da marca e modelo do vehículo, data de inicio
de vixencia do contrato, data de finalización do período
de cobertura, data de cesamento de vixencia e tipo de
contrato.

5. Cesión dos datos:

a) A implicados en accidentes de circulación.
b) Ó Ministerio do Interior.
c) Ó Ministerio Fiscal, ós xuíces e tribunais.

6. Órgano responsable: Consorcio de Compensa-
ción de Seguros.

7. Servicio ou unidade ante o cal o afectado pode
exerce-los seus dereitos: Consorcio de Compensación
de Seguros. Rúa Serrano, número 69. 28006 Madrid.

XEFATURA DO ESTADO

1523 REAL DECRETO LEI 1/2001, do 19 de xanei-
ro, polo que se aproba a concesión dun aval
a favor da República de Arxentina e se amplía
o límite de aprobación de operacións polo
Consello de Ministros con cargo ó Fondo
de Axuda ó Desenvolvemento. («BOE» 18,
do 20-1-2001.)

A economía arxentina afrontou nos últimos meses
restriccións financeiras nos mercados de capitais. Estes
mercados elevaron substancialmente o custo ó que
Arxentina pode obter novo financiamento, e mesmo
puxeron en dúbida a capacidade deste país de mante-lo
acceso a eles.

As razóns para a actual desconfianza dos mercados
baséanse na baixa taxa de crecemento rexistrada o pasa-
do ano pola economía arxentina. Os efectos inmediatos
materializáronse nun encarecemento dos tipos de xuro
que Arxentina debe afrontar nos mercados internacio-
nais de débeda soberana, dificultando así a aceleración
da taxa de crecemento da súa economía e cuestionando
a súa capacidade de lles facer fronte ás obrigas derivadas
dos vencementos da súa débeda externa, que Arxentina
debe financiar apelando a estes mercados.

Esta deterioración nas condicións normais de finan-
ciamento da súa débeda externa obrigou a Arxentina
a negociar con institucións internacionais liñas de finan-
ciamento, especialmente co Fondo Monetario Interna-
cional. A economía arxentina depende criticamente do
financiamento exterior.

Como consecuencia destas negociacións, Arxentina
e o Fondo Monetario Internacional acordaron un pro-
grama de asistencia financeira co obxectivo de elimina-la
actual desconfianza dos mercados, diminuíndo así o dife-
rencial de financiamento da débeda soberana arxentina
co fin último de estimula-la súa taxa de crecemento
económico.

Este programa prevé a posta á disposición de Arxen-
tina dun elevado volume de recursos financeiros xunto
con outros achegados polo Banco Mundial e o Banco
Interamericano de Desenvolvemento. Ademais, está con-
dicionada á aprobación de determinadas medidas de
política económica.

Neste contexto, España non pode ser allea ó seu com-
promiso coa estabilidade financeira internacional nin á
importancia que supón, dada a percepción actual dos
mercados, materializar de forma concreta a súa confian-
za na economía arxentina. Por iso, este real decreto lei
prevé un mecanismo que permite instrumentar apoio
financeiro de España a Arxentina, na máis estreita coo-
peración co Fondo Monetario Internacional e sometido
ás mesmas condicións de avance e reforma económica
que este require.

Con tal fin, autorízase a concesión dun aval para
garanti-lo financiamento que o Banco de España puidese
conceder a Arxentina no marco do programa aprobado
polo Fondo Monetario Internacional o 10 de marzo de
2000, activado o 21 de decembro do ano 2000 e a
ampliación do cal se aprobou o 12 de xaneiro de 2001.

Os requisitos de extraordinaria e urxente necesidade
que xustifican a aprobación do presente real decreto
lei derivan da inmediata necesidade de recursos con-
templada na programación de desembolsos do paquete
de asistencia financeira do Fondo Monetario Internacio-
nal, no que a contribución de España se integra de forma
simultánea, coordinada e proporcional. Estes requisitos
xorden, adicionalmente, da propia situación que rexistra
actualmente a economía arxentina, a estabilidade da cal
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poderá beneficiarse con carácter inmediato da liña de
avais que se autoriza.

España, así mesmo, no marco da política de apoio
financeiro a América Latina, comprometeuse no progra-
ma de reducción da débeda dos países máis pobres,
tanto a nivel bilateral como multilateral. Este programa
plásmase no plano multilateral, na iniciativa HIPC do Ban-
co Mundial e do Fondo Monetario Internacional.

Para que os compromisos adquiridos por España nesa
iniciativa, que foron asumidos pola Comisión Interminis-
terial do FAD na súa reunión do 12 de decembro de
2000, e aqueles que puidera asumir como consecuencia
da recente catástrofe ocorrida en El Salvador non incidan
no montante global do resto de operacións que, con
cargo ó Fondo de Axuda ó Desenvolvemento, poida apro-
ba-lo Consello de Ministros durante o ano 2001, o límite
fixado no parágrafo segundo do artigo 57 da Lei de
orzamentos xerais do Estado para este ano amplíase
nun importe de 25.000 millóns de pesetas (150,25
millóns de euros) que se financiará coas devolucións
e/ou cesións onerosas de préstamos e créditos a que
se refire o número 4 do artigo 118 da Lei 66/1997,
do 30 de decembro, de medidas fiscais, administrativas
e da orde social.

Na súa virtude, por proposta do vicepresidente segun-
do do Goberno para Asuntos Económicos e ministro de
Economía, en uso da autorización concedida no artigo
86 da Constitución e logo de deliberación do Consello
de Ministros na súa reunión celebrada o día 19 de xanei-
ro do ano 2001,

D I S P O Ñ O :

Artigo 1.

Co fin de contribuír á estabilidade financeira inter-
nacional en cooperación coas institucións financeiras
internacionais, e de conformidade co disposto no arti-
go 111 do vixente texto refundido da Lei xeral orza-
mentaria, aprobado polo Real decreto lexislativo
1091/1988, do 23 de setembro, autorízase o Goberno
para que durante o exercicio de 2001 outorgue un aval
de ata mil (1.000) millóns de dólares USA, máis as cargas
financeiras correspondentes, por prazo non superior a
cinco anos, para garanti-la liña de financiamento a ins-
trumentar polo Banco de España a favor da República
Arxentina, no marco do programa de axuste económico
e asistencia financeira acordado entre esta e o Fondo
Monetario Internacional.

Artigo 2.

O vicepresidente segundo do Goberno para Asuntos
Económicos e ministro de Economía fixará en cada caso
as condicións particulares do aval, entre elas, de se-lo
caso, a comisión correspondente. As operacións parciais
de aval instrumentaranse de xeito tal que en ningún
caso o Tesouro resulte debedor do Banco de España.

Artigo 3.

O presente aval non se considerará comprendido den-
tro do límite a que fai referencia o punto un do artigo
51 da Lei 13/2000, do 28 de decembro, de orzamentos
xerais do Estado para 2001.

Disposición adicional única.

Durante o ano 2001, o límite a que se refire o pará-
grafo segundo do artigo 57 da Lei 13/2000, do 28
de decembro, de orzamentos xerais do Estado, poderase

incrementar ata 25.000 millóns de pesetas (150,25
millóns de euros) como consecuencia das contribucións
aprobadas ó Fondo Fiduciario do Banco Mundial para
o alivio da débeda multilateral dos países altamente
endebedados e ó «Poverty Reduction Growth Facility»
(PRGF) do Fondo Monetario Internacional para o alivio
da débeda dos países pobres fortemente endebedados
e os compromisos que se deriven da aprobación dunha
liña de crédito para a reconstrucción de El Salvador.

Disposición derradeira única.

O presente real decreto lei entrará en vigor o día
seguinte ó da súa publicación no «Boletín Oficial del
Estado».

Dado en Madrid o 19 de xaneiro de 2001.

JUAN CARLOS R.

O presidente do Goberno,

JOSÉ MARÍA AZNAR LÓPEZ

MINISTERIO DO INTERIOR

1945 REAL DECRETO 59/2001, do 26 de xaneiro,
polo que se modifica o artigo 4 do Regula-
mento de axudas e resarcimentos ás víctimas
de delictos de terrorismo, aprobado polo Real
decreto 1211/1997, do 18 de xullo. («BOE» 24,
do 27-1-2001.)

En desenvolvemento da Lei 13/1996, do 30 de
decembro, de medidas fiscais, administrativas e da orde
social, dictouse o Real decreto 1211/1997, do 18 de
xullo, polo que se aproba o Regulamento de axudas e
resarcimentos ás víctimas de delictos de terrorismo.

Posteriormente, a Lei 66/1997, do 30 de decembro,
de medidas fiscais, administrativas e da orde social,
ampliou os supostos de resarcimento e asistencia ás
víctimas do terrorismo, o cal obrigou a modifica-lo citado
regulamento.

Entre as axudas que se establecen nel, no capítulo V
regúlanse as axudas por danos materiais, esixíndose
como requisito común en tódalas axudas que se tramiten
para o efecto, con independencia da contía do dano,
a súa taxación pericial, que será efectuada polos servicios
competentes do Consorcio de Compensación de Segu-
ros, de acordo co disposto no número 5 do artigo 4
do dito regulamento.

Na práctica, a tramitación dos expedientes de resar-
cimento por danos materiais puxo de manifesto a con-
veniencia de modifica-lo aludido regulamento, co obxec-
to de que aqueles danos que sexan de reducida contía
non se sometan ó requisito de peritación, pois, neses
expedientes, a peritación que esixe o regulamento, sen
prexuízo do seu custo, supón un importante obstáculo
para poder proceder ó pagamento de axudas que debe-
rían facilitarse coa maior celeridade posible.

Este é o motivo polo que, buscando simplificar na
medida do posible o procedemento para tramita-los
expedientes por danos materiais, se estimou oportuno
modifica-lo número 5 do artigo 4, de tal forma que se
manteña a peritación dos danos de contía superior ás
100.000 pesetas (601,012 euros), mentres que aqueles
de contía inferior a esa cantidade se acrediten unica-
mente coa presentación de factura ou orzamento de


